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Descricao geral

Introducao Conteudo da embalagem

Estimado cliente, estamos gratos por ter adquirido o Q— Projetor PicoPix
presente projetor de bolso. Esperamos que tera tanto Q— Cabo HDMI
prazer em utilizé-lo como tivemos em cria-lo! ©— Alimentagéo de rede
O— Telecomando
Acerca deste manual de @—-Bosa
0@ — Guia de utilizacéo répida

utilizacao

O presente manual destina-se a ajuda-lo a encontrar
facilmente as informacdes de que necessita para
usufruir do seu projetor de bolso.

Nao sera necessario ler o manual do inicio ao fim, mas

recomendamos que leia os capitulos “descri¢do geral”
e “primeira utilizacdo” que Ihe dardo indicagbes para
colocar o projetor em funcionamento.

Respeite as instrucdes de seguranca a fim de

assegurar um funcionamento seguro do aparelho.
O fabricante declina toda e qualquer responsabilidade
em caso de incumprimento das presentes instrucdes.

Simbolos utilizados

> Indicacéo

'l Conselhos e dicas para o ajudar a utilizar o
aparelho de uma forma mais simples e
eficaz.

CUIDADO!

Danos no aparelho ou perda de dados!
@ Este simbolo chama a atengcdo para a
eventualidade de danos no aparelho e

perda de dados.

Perigo para as pessoas!
Este simbolo chama a atencdo para riscos
para pessoas. O uso incorreto podera

provocar ferimentos corporais ou danos.

-]
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Caracteristicas do produto

Tecnologia Smart Engine LED

e Resolucédo HD (720p)

e Brilho elevado de 350 lumens

e Correcao trapezoidal

e Tecnologia IntelliBright™ da Texas
Instruments DLP® que aumenta, de forma
inteligente, o brilho da imagem, resultando em
imagens mais brilhantes e mais dindmicas.

Altifalante integrado de 3W
e Som brilhante e graves profundos
e 6 configurac8es do equalizador para obter um
nivel de som perfeito

Saida de som através de Bluetooth com aptX®
e A baixa laténcia do codec de audio AptX®
garante uma elevada qualidade de som e uma
sincronizagdo sem fios entre imagem e som

Ligacdo com fios
e Cabo HDMI para ligar a todo tipo de dispositivo
de entrada
e Cabo MHL para partilhar conteddos do seu
smartphone ou tablet
e Conetor para coluna externa ou auscultadores
ePorta USB de alta poténcia para ligar discos
externos USB e HDD

Ligacédo sem fios

e WIFI b/g/n para se ligar facilmente a redes
WIFI publicas ou privadas

e Sistema DLNA para aceder a ficheiros
guardados em unidades de rede

e WiFiDisplay (Compativel com Miracast) para
partilhar conteddos do seu smartphone ou
tablet, sem fios

e Navegador de Internet integrado para partilhar
ou reproduzir contetidos da Internet

Leitor multimédia
e Reproduz os formatos de imagem, audio e
video mais usados
e Entrada para cartédo Micro SD para aceder aos
seus conteldos audiovisuais sempre que
quiser

Touchpad integrado
e Suporte Multi-touch para uma navegagao facil
e Suporte Pinch & zoom para imagens e sitios
Web



1 InformacOes gerais sobre seguranca

Nunca ajuste quaisquer definicbes nem introduza
quaisquer alteracbes que ndo sejam indicadas no
presente manual de utilizagdo. O uso incorreto do
aparelho podera provocar ferimentos corporais ou
danos, danos no aparelho ou a perda de dados.
Respeite todas as adverténcias e notas de seguranca
indicadas.

Instalacao do aparelho

Este aparelho é indicado unicamente para um uso
interior. Coloque o aparelho de forma a ficar seguro e
estavel sobre uma superficie plana. Assente os cabos
de modo a impedir que alguém possa tropecar neles e
se possa magoar e também de modo a impedir que o
aparelho possa sofrer quaisquer danos.

Nunca instale o aparelho em espacos humidos. Nunca
toque na ficha de rede ou na ligacdo de rede com as
maos himidas.

O aparelho tem de ter uma ventilacdo adequada e néo
pode ser coberto. Nunca instale o aparelho em
armarios ou contentores fechados.

Nunca o coloque sobre bases macias, tais como
mantas ou tapetes e ndo cubra as ranhuras de
ventilacdo. Existe o perigo de sobreaguecimento do
aparelho e, consequentemente, de incéndio.

Proteja o aparelho contra a exposi¢céo direta aos raios
solares, calor, grandes variacbes de temperatura e
humidade. Nunca instale o aparelho préximo de
aparelhos de elementos de aquecimento ou de
instalacdes de ar condicionado. Tenha em atencédo as
indicacdes relativas a temperatura e a humidade do ar
incluidas nas especificagdes técnicas.

Nunca deixe entrar liquidos no aparelho. Se tiverem
entrado liquidos ou corpos estranhos no aparelho,
desligue-o e mande verificd-lo por um centro de
assisténcia técnica.

Manipule sempre o aparelho com cuidado. Evite tocar
na lente da objetiva. Nunca coloque objetos pesados
ou pontiagudos em cima do aparelho ou do cabo de
alimentacéo.

Se o aparelho registar um aguecimento excessivo ou
se sair fumo deste, desligue-o imediatamente e
remova-o da tomada de alimentacdo. Mande verificar o

aparelho por um centro de assisténcia técnica. Manter

o aparelho afastado de chamas abertas a fim de evitar

a propagacéo de incéndios.

Sob as seguintes condicbes pode ocorrer uma

condensac¢do da humidade no interior do aparelho que

provoque avarias:

* se o aparelho for transportado de um local frio
para um local quente;

*  apos o aquecimento de um local quente;

* durante a colocacg@o num local himido.

Proceda da forma que se segue para evitar a

condensac¢éo da humidade:

1. Feche o aparelho num saco de plastico, antes de
o levar para um outro local, de forma a adapta-lo
as condi¢des do compartimento.

2. Aguarde até duas horas antes de tirar o aparelho
do saco de plastico.

O aparelho ndo deve ser utilizado num ambiente

sujeito a muito pd. As particulas de p6 e outros corpos

estranhos podem danificar o aparelho.

N&o sujeite o aparelho a vibracdes extremas. Os

componentes internos podem ser danificados.

Nunca permita que as criancas mexam no aparelho

sem a supervisdo de um adulto. Mantenha as peliculas

da embalagem afastadas das criancas.

Controlo automatico da

temperatura

Este dispositivo inclui um controlador de gestdo
automatica térmica. Se a temperatura interna for
demasiado elevada, a velocidade da ventoinha
aumenta automaticamente (ruido aumenta), se a
temperatura continuar a subir, o brilho do produto
diminui e, no pior dos casos, surge o0 simbolo de

corrente.
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O produto desliga automaticamente o visor depois de
apresentar a mensagem durante 5 seg.

Este tipo de comportamento ndo devera acontecer
exceto se a temperatura exterior for muito elevada (>
35° C).

Reparacoes

Nunca proceda a trabalhos de reparagdo no aparelho.
Uma manutencdo incorreta pode causar lesdes nas
pessoas ou danos no aparelho. Mande sempre reparar
o aparelho por um centro de assisténcia técnica
autorizado.
Pode obter
assisténcia autorizado no cartdo de garantia.

informacBes sobre um centro de
Nao remova a placa de caracteristicas do aparelho,
caso contrario a garantia perde a validade.

Rede sem fios (WIFI)

A poténcia de transmissdo do aparelho pode interferir
com o funcionamento de instala¢cbes de seguranca,
bem como de aparelhos médicos ou sensiveis. Tenha
regulamentacdes (ou
limitacdes) da utilizacdo na proximidade desse tipo de

em atencdo as eventuais

instalacdes e dispositivos.

A radiagdo de alta-frequéncia emitida durante a
pode
funcionamento de aparelhos médicos com isolamento

utilizagdo destes aparelhos influenciar o
reduzido, como é o caso de aparelhos auditivos ou
pacemakers. Consulte um médico ou o fabricante do
aparelho médico, para determinar se estes estdo bem
isolados contra radiagdes de alta-frequéncia.

Dolby Digital

Fabricado sob licenca da Dolby Laboratories. Dolby e o
simbolo do D duplo sdo marcas registadas de Dolby
Laboratories.

Alimentacao elétrica

Utilize apenas o adaptaclor fornecido (ver o capitulo
Anexo / Especificacdes técnicas). Certifique-se de que
a tensao de rede da fonte de alimentag&o coincide com
a tensdo da rede elétrica disponivel no local onde o
aparelho vai ser instalado. Este aparelho é compativel
com a voltagem indicada no mesmo.

A capacidade da bateria diminui com o decorrer do
tempo. Se o aparelho apenas funcionar com o cabo de
alimentacédo, contate um centro de assisténcia técnica
autorizado para substituir a bateria.

N&o tente substituir a bateria. Um manuseamento
errado da bateria ou a utilizacdo de um tipo de bateria
errado pode causar ferimentos ou danos no aparelho.

PERIGO!

j Risco de explosdo se a bateria for

substituida por outra de tipo incorreto
N&o tente substituir a bateria, pois existe um
risco de exploséo se for utilizado um tipo de
bateria inadequado.

Desligue o aparelho no interruptor para ligar/desligar
antes de tirar a fonte de alimentacdo da tomada.

Desligue o aparelho e retire-o da corrente de
alimentacdo antes de limpar a superficie. Utilize um
pano macio e que ndo largue pelo. Nunca utilize
produtos de limpeza liquidos, gasosos ou facilmente
inflamaveis (sprays, produtos abrasivos, polimentos,
alcool). Nao deixe entrar qualquer humidade no interior

do aparelho.

PERIGO!

: LED de alta poténcia

Este aparelho estad equipado com um LED
(Light Emitting Diode) de alta poténcia, que
emite uma luz muito intensa. Existe a
possibilidade de emissdo de radiacdes
Gticas potencialmente perigosas. Nao olhe
diretamente para a fonte de luz, que podera
ser perigosa para os olhos.

Risco de danos nos ouvidos!

N&o utilize o aparelho durante longos
periodos com o volume alto - especialmente

se utilizar auscultadores.




2 Descricao geral

€@ — Botio de LIGAR (pressione 3 segundos para ligar
ou desligar)

@®— Ranhura para cartdo Micro-SD

©— Porta Micro-USB para ligar a um computador
(troca de dados) ou para ligar a dispositivos externos

tais como o rato ou teclado através de um cabo OTG i r

O— saida audio - ligacdo de auscultadores ou de p—— _ ’
colunas externas _' _“_9
@ — HDMI — porta HDMI para ligar um dispositivo de . @
reproducao : g y | —0
@ — Porta USB para ligar uma unidade de g IR e 5]
armazenamento USB, um rato ou um teclado @ " E—Q
@ — DC-IN — porta da fonte de alimentag&o | e
@®— Recetor de sinal do telecomando ' [

©— Roda de ajuste da nitidez da imagem
@— Touchpad para navegacéo e funcionamento do
projetor PicoPix sem telecomando —

> Indicacéo

l Lembre-se de que a distancia com a
superficie de projecdo deve ser de, pelo
menos, 0,5 metros e de 5 metros no
méaximo. Fora deste intervalo de distancias
do projetor de bolso, ja ndo sera possivel
obter uma imagem nitida. Por conseguinte,
nao gire a roda de ajuste da nitidez com
forca a fim de evitar danos na objetiva.
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Touchpad / Gestos

O Touchpad é uma superficie sensivel ao toque.
Toque com um ou mais dedos no Touchpad para
movimentar o cursor, havegar no menu e selecionar os
pontos do menu ou efetuar outras operacgées.

Gestos suportados

Seguem abaixo 0s gestos suportados pelo touchpad

do seu projetor PicoPix, assim como uma breve

descricdo para efetuar os gestos e um exemplo da sua

utilizac&o.

CUIDADO!

Esferografical

Utilize uma esferogréfica ou outro objeto
para operar o Touchpad. Os objetos duros e
pontiagudos podem danificar o Touchpad.

\.

D

\

@

‘Q‘— Aceder ao menu principal

=—— Aceder ao menu

“2— Voltar atrds no menu, voltar a um menu anterior/

cancelar funcdes

i

Indicacéo

Para inserir um texto, pode também usar um
teclado de computador padrdo ou um rato.
Nao é possivel utilizar modelos com fios
(USB) e sem fios (ou um conjunto Teclado &
rato sem fios) com um recetor USB.

0 U U
O A U

Um toque (prime com um dedo e solte) — para
selecionar elementos ou escrever com 0
teclado

Dois toques (prime com um dedo, solte &
prime com um dedo, solte) — para ampliar
Arraste com dois toques (prime com um dedo,
solte & prime com um dedo, deslize &solte) —
para percorrer ou ampliar/diminuir

Abrir polegar e indicador (prime com dois
dedos, afaste-o0s, solte) — para ampliar

Fechar polegar e indicador (prime com dois
dedos, aproxime-os, solte) — para diminuir
Deslize, percorra, arraste com dois dedos
(prime com dois dedos, deslize &solte) — para
percorrer as listas ou sitios Web, selecionar
varios elementos



Teclado virtual no ecra

Quando necessitar de inserir um texto (por exemplo:
ao usar o navegador de Internet ou quando é
necessario inserir uma palavra-passe), o projetor
apresenta um teclado virtual que podera ser usado
através do touchpad ou do telecomando.

1. Clique no campo de insercdo usando o touchpad,
o rato ou o telecomando.
2. O teclado virtual aparece.

WiFi Setup [==—x——— 1

Please enter your password and press “OK".

3. Com o touchpad/rato/telecomando, insira o texto
no teclado virtual.

7 Philips « PPX4935



Telecomando

€@ — Pressao breve: colocar o projetor PicoPix em
modo de espera / voltar a ligar

Pressdo longa: Desligar o projetor

@®— Teclas de navegacéo

©: confirmar selecao

@/(9 @/®: Teclas de navegacao/ navegar nos
menus / alterar definicdes

®@: Alterar definicbes / aceder a defini¢cdes rapidas /
durante a reproducéo de musica: selecionar a faixa
anterior ou seguinte

@/® : Durante a reproducéo de video, voltar para
trds/avancar, retrocesso/avanco rapido

©— Voltar atras no menu, voltar a um menu anterior/
cancelar funcbes

O— Teclas de volume

©: Reduzir o volume

@:. Desligar 0 som

@®: Aumentar o volume

©— Aceder ao menu

@ — Aceder ao menu principal



Descricao geral do menu
principal

1. Ligue o aparelho pressionando o botdo de LIGAR
(durante 3 segundos).

2. Apos aligagao do projetor PicoPix, o menu
principal aparece (se ligar o aparelho pela primeira
vez, um processo de instalacao rapido devera ser
efetuado).

HDMI/MHL

&

Media Folder Screen Mirroring

T

Settings

=
I'l

Www Apps

3. Selecione o menu pretendido usando as teclas de
navegacao @/G) @/® no seu telecomando ou
o touchpad para movimentar o cursor.

4. Confirme com a tecla OK no telecomando ou
togue uma vez no touchpad.

5. Ao premir a tecla 2, volta ao menu principal.

6. Para retroceder nos submenus, utilize atecla "D

7. Para alterar rapidamente definicdes importantes,
utilize a tecla == para aceder ao menu Opg¢oes.

8. Para navegar nos menus, utilize as teclas ®
no telecomando ou deslize com 2 dedos no

touchpad.

HDMI/MHL— Passa para a entrada externa de video
HDMI ou MHL.

Pasta dos média— Apresenta o contelido da memoria
interna e da memoaria do cartdo Micro-SD inserido ou
de uma pen USB (filmes, fotografias, musica, pasta).
Apresenta o contelido de unidades de redes ligadas
através de rede WIFI/DLNA.

WiFi Display— Apresenta, através de uma ligacdo
sem fios, contetdos audiovisuais a partir do seu
smartphone ou tablet no projetor PicoPix (compativel
com Miracast).

WWW-— Abre um navegador de Internet.

APPs— Apresenta as aplicac¢des instaladas (sistema
operativo Android).

Configuracdes— Permite configurar definicbes do
aparelho.

Descricao geral do menu de

Opcoes

Para alterar rapidamente definicbes importantes, pode
aceder ao menu Opcdes usando a tecla =.

O acesso ao menu Opc¢des também é possivel durante
a reproducéo de um filme ou de imagens para alterar
definicdes sem necessidade de interromper a
reproducéo e aceder ao Menu de defini¢des.

Image

HDMI/MHL

Media Foli
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3 Primeira utilizacao

Instalacao do aparelho

Deve colocar o aparelho sobre uma superficie plana,
como uma mesa, de frente para a superficie de
projecao.

Se desejar obter uma imagem projetada mais nitida,
n&o sera necessario inclinar o projetor para cima, basta
ativar a correcdo trapezoidal integrada (Menu de
opcoes).

A distancia entre o projetor e o ecrd determina o
tamanho real da imagem.

Ligar a fonte de alimentacao

Icarregar a bateria

®

1. Ligue a ficha pequena da fonte de alimentacéo a
ligacéo existente na parte de tras do aparelho.

CUIDADO!

Tenséo de rede no local de instalagao!
Certifiqgue-se de que a tenséo de rede da
fonte de alimentagéo coincide com a tenséo
da rede elétrica disponivel no local onde o
aparelho vai ser instalado.

2. Insira a fonte de alimentac&o na porta.

3. Durante a carga, a luz de controlo no lado do
aparelho iluminar-se-4 a vermelho. Quando a
bateria estiver totalmente carregada, acende-se a
verde.

4. Carregue a bateria interna totalmente antes da
primeira utilizacdo. Dessa forma, é possivel
prolongar a vida Util da bateria.

Colocar ou trocar a pilha no

telecomando

Risco de explosao se a pilha for
substituida por outra de tipo incorreto
Utilize exclusivamente o tipo de pilha CR
2025.

A\

1. Para aceder a pilha, pressione o mecanismo de
bloqueio (€)) e deslize o compartimento da pilha

(2)}

=

2. Insira a nova pilha na posicdo correta conforme
ilustrado na parte traseira do telecomando.

10



3. Feche o compartimento da pilha do telecomando

Utilizar o telecomando

até o mecanismo de bloqueio encaixar.

Aponte o telecomando para o sensor existente no
painel traseiro do aparelho. Os limites de
funcionamento sdo um &ngulo de 60 graus e uma
distdncia de 5 metros. Ao usar o telecomando né&o
devera haver nenhum obstaculo entre este e o sensor.

30°(30°

Indicagao
Normalmente, a pilha terd uma duragdo de
cerca de um ano. Se o telecomando deixar

de funcionar, substitua a pilha.

CUIDADO!

e Uma utlizagcdo pouco cuidadosa ou
inadequada das pilhas pode causar
sobreaquecimento, explosdo ou risco
de incéndio. As pilhas podem danificar
o telecomando no caso de perderem
liquido.

* Néao exponha o  telecomando
diretamente aos raios do sol.

*  Evite deformar as pilhas, descompé-las
ou recarrega-las.

* Evite as chamas e a 4gua.

* Substitua imediatamente as pilhas
descarregadas.

* Retire as pilhas se nao usar o aparelho
durante um longo periodo de tempo
para evitar qualguer vazamento e
eventual dano no telecomando.

e As pilhas wusadas deverdo ser
eliminadas de acordo com os
regulamentos locais em vigor em
matéria de reciclagem.
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Configuracao inicial

1. Pressione o botdo de LIGAR durante 3 segundos
para ligar o aparelho (a luz de funcionamento
acender-se-a).

2. Dirija o aparelho na dire¢do de uma superficie de
projecdo adequada ou para a parede. Lembre-se
de que a distancia para a superficie de projecéo
deve ser, no minimo, de 0,5 metros e, no maximo,
de 5 metros. Certifique-se de que o projetor esta
numa posi¢cao segura.

3. Ajuste a nitidez da imagem com a roda de ajuste
na parte direita.

4. Se ligar o projetor PicoPix pela primeira vez, um
processo de instalacdo rapido devera ser efetuado,
nomeadamente as configuracdes seguintes:

a) Selecionar o idioma.
b) Definir o fuso horario e a hora.
c) Selecionar o modo de utiliza¢do do projetor
(Casa ou Loja).
Casa: para uma utilizacdo normal em casa
Loja: se selecionar esta op¢éo, o projetor
iniciar-se-a em modo de demonstracao e
apresentara imagens ou videos armazenados
na memoria interna de forma continua.
d) Ligar a uma rede WIFI.
~ Indicacéo
l O modo de demonstracdo pode ser ativado
ou desativado no menu Configuracdes/

Manuteng¢io/ Modo de demonstragio.

Desligar o projetor

Para desligar o projetor PicoPix, pressione o botédo de
LIGAR durante 3 segundos no aparelho ou no
telecomando.

Modo de espera

Coloque o projetor PicoPix em modo de espera se
deseja voltar a liga-lo rapidamente.

Para colocar o projetor PicoPix em modo de espera,
pressione rapidamente o lbotdo de LIGAR no aparelho
ou no telecomando (1 segundo). Para voltar a ligar o
projetor PicoPix, volte a pressionar rapidamente o
botdo de LIGAR.

Indicacéo
Em modo de espera, o projetor PicoPix

™o

consome alguma energia. A bateria podera
descarregar ap6s um longo periodo de
tempo.

D

CUIDADOQ!
Certifigue-se de que o projetor PicoPix
esta desligado antes de o transportar
num saco, uma vez que uma pressao
breve no botéo de ligar ira liga-lo, o que
podera provocar um sobreaquecimento
ou danos.

Indicacao de diferentes cores

de LED do botao de LIGAR

1. Com o projetor PicoPix desligado
a) Sem luz: O cabo de alimentagcdo AC néo esta
ligado ou a bateria interna esta defeituosa.
b) Luzverde: A bateria interna esta totalmente
carregada.
c) Luzvermelha: A bateria interna esta a
carregar.
2. Com o projetor PicoPix ligado
a) Sem luz: A bateria interna esta defeituosa.
b) Luzverde: A bateria interna funciona

normalmente.
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c) Luz vermelha: A bateria interna esta com
pouca carga.
3. Com o projetor PicoPix em modo de espera
a) Luz verde a piscar: Em modo de espera.
b) Luz vermelha e luz verde a piscar
alternadamente: A bateria interna estd com

pouca carga.

-
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4 Ligacao a diferentes aparelhos de

reproducao
Cabo de ligacio fornecido Ligacdao a iPhonel/iPad/iPod
Cabo HDMI Utilize o cabo HDMI para iPhone/iPad/iPod (ndo
Cabos de ligacdo fornecidos como fornecido) e o cabo HDMI para ligar o projetor a um
iPhone/iPad/iPod.
acessorio 1. Ligue o aparelho com o botéo de LIGAR.
2. Ligue o conetor mini-HDMI do cabo HDMI a
Cabo MHL PicoPix.................. (PPA1340 / 25364 1800) entrada mini-HDMI do projetor.
Cabo Mini DisplayPort............ (PPA1270/ 253520069)

w

Ligue o conetor HDMI do cabo HDMI ao cabo

HDMI para iPhone/iPad/iPod.

4. Ligue o cabo HDMI para iPhone/iPad/iPod ao
aparelho de reproducéo.

5.  No menu principal, selecione HDMI/MHL.

Ligacdao a aparelhos com

saida HDMI

Utilize o cabo HDMI para ligar o projetor a um

computador portatil, leitor de DVD/BR ou outros

dispositivos.

1. Ligue o aparelho com o botdo de LIGAR.

2. Ligue o conetor mini-HDMI do cabo HDMI a
entrada mini-HDMI do projetor.

3. Ligue o conetor HDMI do cabo HDMI a entrada

HDMI do aparelho de reproducéo.
4. No menu principal, selecione HDMI/MHL.

iPhone / iPad
Digital AV Adapter

OO GO
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Ligacao a um Smartphone
Android ou um Tablet com

cabo MHL

Utilize o cabo HML (disponivel como acessorio) para
ligar o projetor a um smartphone Android ou um tablet.
Certifique-se de que o seu telemévelitablet é
compativel com MHL (www.mhlconsortium.org)

1. Ligue o aparelho com o botdo de LIGAR.
Ligue o conetor mini-HDMI do cabo MHL a
entrada mini-HDMI do projetor.

3. Ligue o adaptador MHL do cabo MHL ao aparelho
de reproducao.

4. No menu principal, selecione HDMI/MHL.

[0 o7 GF O

— =]

Samsung Galaxy
adapter (Spin > | 1pin)

Indicacéo
Quando o MHL funciona sem alimentagdo de

Tl e

rede AC, a saida de energia USB desligar-se-a.

Espelhamento de ecra -
ligacdao de telemoveis ou
tablets sem fios para

partilhar conteudos

A funcéo de espelhamento de ecra permite-lhe
apresentar o ecrd do seu telemdvel ou tablet no ecr,
sem o0 uso de fios, e assim exibir contetdos
armazenados no seu dispositivo mével.

o - Indicacdo
l O projetor PicoPix e o seu dispositivo devem
estar ligados a mesma rede WiFi

Android

Certifique-se de que o seu telemével/tablet é
compativel com Miracast. Verifique no sitio da
Wi-Fi Alliance: (www.wi-fi.org/product-finder)
Aceda as DefinicOes rapidas (faca deslizar de
cima para baixo) e ative a funcdo de
espelhamento de ecra

Windows

Certifique-se de que o seu computador portatil
funciona com pelo menos o Win8.1 e é
compativel com os requisitos do Miracast

i0S

Pode aceder facilmente a  funcgéo
espelhamento de ecrd no seu iDevice no
Centro de controlo (faga deslizar de cima para

baixo) e selecione “EZCast”
1. Ligue o aparelho com o botdo de LIGAR.

2. Seleciona a fungcédo Espelhamento de ecréd no
menu principal.
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HDMI/MHL Media Folder Screen Mirroring

&

3. Selecione o sistema operativo do seu dispositivo

mével adequado no ecra seguinte:

<

Android / Windows

a) Android/Windows (compativel com
Miracast)

Aceda a aplicagdo WiFiDisplay (Miracast)
do dispositivo externo para definir a
ligacdo ao projetor.

Exemplo para os telemdveis: aceda as
Definigbes rapidas — faca deslizar de cima
para baixo — e ative a funcéo
espelhamento de ecra.

No menu contextual do projetor, selecione
OK para aceitar a ligagéao.

b) iOS

Ative a funcdo espelhamento de ecrd no
seu iDevice e selecione “EZCast Screen”
para partilhar o ecra.

Exemplo para os teleméveis: aceda ao
Centro de controlo (faca deslizar de cima
para baixo) — e selecione “EZCast Screen”
no lado direito.

Ligacao de auscultadores ou
colunas externas (ligacao por

cabo)

1. Antes de ligar os auscultadores, baixe o volume
do aparelho.

2. Ligue os auscultadores ao conector do projetor. O
altifalante do aparelho desliga-se de forma
automatica ao ligar os auscultadores.

O @ ON Y o=f| l]

3. Aumente gradualmente o volume dos

auscultadores depois da ligagéo, até atingir um
nivel que lhe seja agradavel.

PERIGO!
Risco de danos nos ouvidos!
N&o utllize o aparelho durante longos

periodos com o volume alto - especialmente
se utilizar auscultadores. Caso contrério,
podem ser causados danos. Antes de ligar
0s auscultadores, baixe o volume do
aparelho. Aumente gradualmente o volume

dos auscultadores depois da ligacédo, até
atingir um nivel que lhe seja agradavel.
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5 Memoria

Introduzir cartao de

memoria

{ ] ——= microsD

O U W

—

1. Insira um cartdo microSD com os contatos virados

para cima na ranhura microSD na parte lateral do
aparelho.

2. Introduza o cartdo Micro-SD até que fique
totalmente alojado e ouvir um clique

3. Abra a Pasta dos média no ecrd principal para
aceder aos contetdos do cartdo de memdria

4. Para retirar o cartdo de memoéria, empurre-o (até
ouvir um clique). Este sair4 automaticamente

Ligar um dispositivo de

armazenamento USB

R\

HDMI -te pc
MHL sV IN
" Er O

)

Y

1. Ligue o dispositivo de armazenamento USB a
entrada USB na parte traseira do aparelho.

2. Abra a Pasta dos média no ecra principal para
aceder aos contetdos do dispositivo USB

Inserir um dispositivo de memaria!
A Nunca retire o dispositivo de memdéria

enquanto o aparelho estiver a aceder ao

mesmo. Os dados poderao ficar

corrompidos ou eliminados.

Desligue o aparelho para garantir que o

aparelho ndo esté a aceder ao dispositivo
de memoria.

17
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Ligacao ao computador

(USB)

O manual de utlizacdo e o0s programas estédo
armazenados na memoria interna do projetor PicoPix —
utilize o cabo microUSB para ligar o projetor a um
computador e aceder aos ficheiros.
Podera entéo transferir os ficheiros entre a memoéria
interna, o cartdo de memoria inserido e o computador.
1. Ligue o aparelho usando o botdo de LIGAR.
2. Quando estiver ligado, o menu principal aparece.
3. Ligue o conetor micro-USB ao projetor de bolso e
o conetor USB ao computador.
~ Indicacéo
l Ndo consegue ler dispositivos de
armazenamento quando o projetor de bolso
esta ligado a um computador através de um
cabo USB.
4. Se estiver inserido um cartdo de memodria, este é
indicado como uma outra unidade.
5. Pode partilhar ficheiros, copia-los ou apaga-los
entre 0 seu computador, o cartdo de meméria (se
for caso disso) e a memdria interna do aparelho.
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6 Ligacao a Internet, Rede sem fios (WIFI)

O projetor pode ser ligado a Internet através de uma
ligacdo sem fios (WiFi).

Siga os passos seguintes de acordo com o tipo de
ligacdo que pretende.

N PERIGO!

Informacdes sobre a utilizagdo do WIFI!
A A poténcia de transmissdo do aparelho
pode interferir com o funcionamento de
instalacbes de seguranca, bem como de
aparelhos médicos ou sensiveis. Tenha em
atencdo as eventuais regulamentacdes (ou
limitagBes) da utilizagdo na proximidade
desse tipo de instalacBes e dispositivos.
A radiacdo de alta-frequéncia emitida
durante a utilizacdo destes aparelhos pode
influenciar o funcionamento de aparelhos
médicos com isolamento reduzido, como é
o0 caso de aparelhos auditivos ou
pacemakers. Consulte um médico ou o
fabricante do aparelho médico, para
determinar se estes estdo bem isolados

contra radiagBes de alta-frequéncia.

Ativar e desativar o modo da

rede sem fios (WiFi)

O modo de rede sem fios esta desligado de fabrica. Se
quiser pode ativar esta fungao:

1. Ligue o aparelho com o botdo de LIGAR.

2. Quando estiver ligado, o menu principal aparece.
3. Utilize as teclas de navegacéo para selecionar
Configuracoes.

Confirme com OK.

Selecione com @/® Sem fios e redes.
Confirme com OK.

Selecione com @@ WIFIL.

Confirme com OK.

. Altere as definicbes com @/®

10. Confirme com OK.

Com atecla "2, retrocede um nivel de menu.

© o N o g A

Criar uma rede sem fios
(WiFi)

Ligue o aparelho com o botdo de LIGAR.
Quando estiver ligado, o menu principal aparece.
Utilize as teclas de navegacéo para selecionar
Configuracoes.

Confirme com OK.

w N e

4

5. Selecione com @/® Sem fios e redes.

6. Confirme com OK.

7. Selecione com @/® selecio Wi-Fi.

8. Confirme com OK.

9. Com atecla @/®, selecione a rede desejada.

10. Confirme com OK.

11. Se a suarede sem fios estiver protegida com
palavra-passe, abre-se uma janela de entrada.
Selecione o campo de entrada com as teclas de
navegacao do telecomando e prima OK.

12. Introduza a palavra-passe com o teclado virtual
utilizando as teclas de navegacéo do telecomando
ou com um teclado externo.

13. Clique em Ligar.

Com atecla "D, retrocede um nivel de menu.

Criar a rede sem fios (WiFi)

com O assistente

Com o Wi-F Protected Setup (WPS) ou com um
scanner sem fios pode integrar o seu aparelho a uma
rede sem fios existente, de forma muito rapida e facil.
Com o WPS, todas as definicdes importantes sao
configuradas automaticamente, tais como o nome de
rede (SSID), e a ligagcdo é protegida por uma
encriptacdo WPA segura.
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Utilizar o Wi-Fi Protected Setup

(WPS)

Com o Wi-Fi Protected Setup (WPS) pode integrar o
seu aparelho de duas formas, muito faceis e rapidas, a
uma rede ja existente. Pode iniciar sessdo com um
codigo PIN ou com o Push Button Configuration (PBC),
caso 0 seu ponto de acesso (Access Point, Router)
suporte este método.

Utilizar o WPS com o Push Button

Configuration (PBC)

1. Ligue o aparelho com o botdo de LIGAR.
Quando estiver ligado, 0 menu principal aparece.

W~

Utilize as teclas de navegacao para selecionar
Configuracoes.

4. Confirme com OK.

5. Selecione com @/® Sem fios e redes.

6. Confirme com OK.

7. Selecione com @/® Selecio Wi-Fi.

8. Confirme com OK.

9. Com atecla @/® selecione a rede desejada.
10. Confirme com OK.

11. No ponto de acesso WIFI ative a Push Button
Configuration. O ponto de acesso WIFI e o
aparelho unem-se automaticamente e criam uma
ligacéo protegida por WPA.

Hotspot Wi-Fi

~ Indicacéo
'l O projetor pode servir de ponto de acesso
apenas se uma rede sem fios estiver
instalada no ponto de utilizacao.
Utilize um hotspot Wi-Fi portatil para partilhar a ligacao
da rede do dispositivo com computadores ou outros
dispositivos através da rede Wi-Fi.

~ Indicacéo
l Quando ativado, o modo Hotspot Wi-Fi tem
prioridade sobre as outras ligagdes.

Ativar Hotspot Wi-Fi

1. Ligue o aparelho com o botdo de LIGAR.
Quando estiver ligado, 0 menu principal aparece.

w N

Utilize as teclas de navegacao para selecionar
Configuracoes.

Confirme com OK.

Selecione com @/® Sem fios e redes.
Confirme com OK.

Selecione com @/® Hotspot WiFi.
Confirme com OK.

Selecione com @/® Hotspot Wi-Fi portatil.
10 Confirme com OK.

11. Selecione com @/® Ligado.

12. Confirme com OK.

Outros dispositivos Wi-Fi podem agora aceder ao
projetor.

© © N o g A

Configurar um Hotspot
Wi-Fi

Para modificar o nome e definir o nivel de seguranca
do Hotspot Wi-Fi.

1. Ligue o aparelho com o botdo de LIGAR.

2. Quando estiver ligado, o menu principal aparece.
3. Utilize as teclas de navegac¢éao para selecionar
Configuracoes.

Confirme com OK.

Selecione com @/® Sem fios e redes.
Confirme com OK.

Selecione com @/® Hotspot WiFi.

Confirme com OK.

Selecione com @/® Definir hotspot Wi-Fi.
10 Confirme com OK.

11. Altere as definices tendo em conta a situacéo.

© © N o g A

Elemento Descricéo

Rede SSID Nome do Hotspot Wi-Fi.
Nome utilizado para identificar o
projetor quando for detetado por
outro dispositivo Wi-Fi.
Para modificar o nome, selecione
0 campo e prima OK. Com o

teclado, introduza um novo nome.

Seguranca Selecione o nivel de seguranca.
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e Aberto (sem seguranca)
e WPAPSK
e WPA2 PSK

Palavra-passe Selecione o campo e prima OK.
Com o teclado, introduza a nova

palavra-passe.

Mostrar
palavra-passe

Selecione a caixa para tornar a
palavra-passe visivel.

12. Selecione com @I® Guardar.
13. Confirme com OK.

DLNA (Digital Living
Network Alliance)

Este aparelho suporta o sistema DLNA (Digital Living
Network Alliance) que permite partilhar facilmente
dados através de uma rede doméstica, tais como
videos e fotografias.

De acordo com o dispositivo compativel com DLNA
gue possui, podera por exemplo transferir filmes do
seu computador portéatil ou servidor para o seu projetor
PicoPix.

Ligacio DLNA

A funcdo DLNA esta ativada de fabrica. Se quiser pode
desativar esta funcgéo.

1. Ligue o aparelho com o botdo de LIGAR.

2. Quando estiver ligado, o0 menu principal aparece.
3. Utilize as teclas de navegacao para selecionar
Configuragoes.

Confirme com OK.

Selecione com @I® Sem fios e redes.
Confirme com OK.

Selecione com @I® DLNA.

Confirme com OK.

. Altere as definicbes com @@

10. Confirme com OK.

Com atecla "2, retrocede um nivel de menu.

© o N o0 A~

Reproduzir conteudos com

DLNA

Se todos os dispositivos com DLNA se encontrarem na
rede ligada, podera entdo aceder aos mesmos em
reproducdo de conteldos e gestdo de ficheiros na
Pasta multimédia a partir do menu principal

HDMI/MHL Media Folder

&

Screen Mirroring

Lt

Settings

A
I'l

WWW Apps
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7

Bluetooth

O seu projetor PicoPix é fornecido com o codec de
audio aptX® de baixa laténcia que garante uma
elevada qualidade de som e uma sincronizagdo sem

fios entre imagem e som.

Ative a fun¢éo Bluetooth integrada para ligar colunas

externas ao projetor.

> Indicacéo
'l O menu de opgdBes apenas permite um
acesso rapido a dispositivos ligados

(emparelhados) anteriormente nas
definicbes do Bluetooth. Para emparelhar
um dispositivo, tera de aceder ao ecrd

principal e proceder a configuracao basica.

Ativar o Bluetooth

© 0N oo A~

10.

Ligue o aparelho com o botéo de LIGAR.

Quando estiver ligado, o menu principal
aparece.

Utilize as teclas de navegacao para selecionar
Configuracgoes.

Confirme com OK.

Selecione com @/® Sem fios e redes.
Confirme com OK.

Selecione com @/G) Bluetooth.

Confirme com OK.

Selecione com @/G) Ligado.

Confirme com OK.

Configurar os parametros

de Bluetooth

© N o g &

10.

11.

12.

13.

Ligue o aparelho com o botdo de LIGAR.
Quando estiver ligado,
aparece.

Utilize as teclas de navegacao para selecionar
Configuracoes.

Confirme com OK.

0 menu principal

Selecione com @/® Sem fios e redes.
Confirme com OK.

Selecione com @/® Selecio do Bluetooth.
Confirme com OK para aceder ao menu de
configuracdes detalhadas

Ative “Emparelhar” na coluna externa do
Bluetooth

Clique em “Procurar dispositivos” para procurar
a coluna externa

]
"/ SEARCH FOR DEVICES !

ML-20U

Clique na coluna encontrada apresentada na
lista do dispositivo para iniciar o
emparelhamento

Se for pedido um Cadigo de emparelhamento,
utilize o codigo fornecido pelo fabricante da
coluna (pode tentar 0000 ou 1234)

o8
" SEARCH FOR DEVICES !

A coluna externa seré apresentada como “ligada”
na lista do dispositivo.

22



8 Reproducéao de conteudos

Pasta multimédia

De uma forma geral, a Pasta dos média é usada para
selecionar ficheiros de video, imagem ou musica para
serem reproduzidos no leitor media player integrado.

Aceda a Pasta dos média a fim de
e aceder a ficheiros guardados em
o memdria interna
o dispositivos de memoria USB ligados
o cartdo microSD
o locais de rede (DLNA)
e selecionar ficheiros “APK” instalaveis para
instalar aplicacdes terceiras
e gerir ficheiros (copiar, mover e apagar ficheiros)

HDMI/MHL

&

www

Media Folder Screen Mirroring

%t

Settings

P
l'l

Apps

Como navegar na Pasta dos
média
Para navegar na Pasta dos média, utilize as teclas
seguintes:
@ ou ® Selecionar pastas ou ficheiros na
lista apresentada.

Para pastas, descer um nivel.
Para ficheiros, abrir o ficheiro
multimédia selecionado.

@ ou OK

@ou'D

Subir um nivel na estrutura das
pastas.
A Voltar ao ecra principal.

Para otimizar a navegacédo, pode selecionar o tipo de

ficheiro na lista:
e PASTAS para ver todos os ficheiros (fotografias,
audio, video e aplicag8es instalaveis).
¢ FILMES para ver apenas ficheiros de video.
e |IMAGENS para ver apenas ficheiros de
fotografias.
e MUSICA para ver apenas ficheiros de audio.
1. Ligue o aparelho com o botdo de LIGAR. Quando
estiver ligado, o menu principal aparece.
2. Utilize as teclas de navegacdo para selecionar
Pasta dos média.
3. Confirme com OK.

il internal Memory

@ volumesp

§ usea

¥ Twonky Server at vnn90888

&3 Serviio (vin90888)

4. Selecione com @/® Pastas, Filmes, Imagens ou
Masica.
Confirme com OK.
Selecione com @/@ a subpasta ou o ficheiro
para reproduzir.

7. Confirme com OK.

Indicacéo
Apenas serdo reproduzidos os videos em
formatos compativeis com o projetor.
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Visualizador de imagens,

apresentacao de diapositivos

Acéo

Reproducao de musica

Se reproduzir ficheiros de musica, o ecrd de projecao
desligar-se-a automaticamente caso nao seja detetado
qualquer touchpad ou telecomando. O ecrd liga-se
imediatamente quando premir em qualquer tecla.

Pode alterar esta fungdo em Definicdes ou ho Menu de
opcdes e alterar a definicdo Modo de ecrd na secao
Leitor de musica.

Gerir ficheiros na pasta

multimédia

Iniciar / Interromper a

apresentacao de imagens

Aceder ao Menu Opcdes.
Selecionar Visualizador de
imagens para configurar as
opcOes de apresentacéo de
diapositivos (ver abaixo)

Dois toques & pressédo: para
selecionar o ficheiro (assinalados
or ® a verde)

Telecomando: utilize a seta direita

Selecionar ficheiros de audio
para iniciar uma apresentacao de
diapositivos com musica de fundo

Um toque: para assinalar outros
ficheiros (funciona apelas se pelo
menos um ficheiro ja tiver sido
selecionado)

Rodar a imagem

Aceder ao Menu de opc¢des para
gerir ficheiros (copiar, mover e
apagar ficheiros)

Voltar ao ecra principal.

Picture v
Time per slide

/storage/external _storage/sdcard]/}

b O —— ]
File operation
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Formatos de ficheiros de video

suportados

Container Formato de video

*.3gp MPEG-4, H.263

*. asf WMV3

*avi MPEG-4, DivX, XviD,
H.263, H.264, VC-1,
WMV3

* flv H.263, H.264

*.m2ts, .ts H.264, VC-1

*.mkv H.264, WMV3

*mp4 MPEG-4, H.263, H.264

*.mov MPEG-4, H.263, H.264

*mts H.264

*.rm, *.rmvb RV 8/9/10

*.wmyv WMV3

Formatos de ficheiros de audio

suportados

Container Formato de audio

*.mp3 MPEG-1, MPEG-2,
MPEG-2.5, Audio Layer
1/2/3

*wma WMA 7/8/9

*.wav PCM, ADPCM, U-Law

*.009, *.0ga Vorbis

* flac FLAC

*.alac ALAC

*.ape APE

*.aac AAC, AAC+

Formatos de ficheiros de imagem

suportados

Container Formato de imagem
*.jpg, *.jpeg JPEG, GIF

*.bmp BMP

*.png PNG

* tif TIF
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9 Navegador de
Internet

O seu projetor PicoPix dispde de um navegador de
Internet pré-instalado, ao qual pode facilmente aceder a
partir do menu principal clicando no icone de globo
(WWW).

HDMI/MHL Media Folder Screen Mirroring

@ w

www Apps Settings

Indicagao

Para navegar facilmente na Internet e
introduzir varias ligacdes ou enderecos de
Internet, recomendamos que ligue um rato
USB ou um teclado USB na porta USB do
projetor.
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10 Android / AplicacoOes

O seu projetor funciona com o sistema operativo
Android que Ihe permite instalar outras aplicacées.
Pode acrescentar funcionalidades adicionais no seu
aparelho.

~ Indicacéo

l Tendo em conta as milhares de aplicacdes
diferentes disponiveis, ndo podemos
garantir que funcionem todas no seu
projetor PicoPix.

Aceder a aplicagoes

Android instaladas

1. Ligue o aparelho com o botdo de LIGAR.
Quando estiver ligado, o menu principal
aparece.

3. Utilize as teclas de navegacédo para selecionar
Aplicacdes.

Confirme com OK.

5. Selecione a aplicacdo que deseja usar e

confirme com OK.

Abandonar Android

Pressione a tecla para voltar ao menu principal.
Instalacao de aplicacoes
Android

CUIDADCO!

Fontes fidedignas!
@ As aplicacbes de fontes terceiras podem

ser prejudiciais.
Utilize apenas pacotes de instalacdo a
partir de fontes fidedignas.

Para instalar outras aplicacdes, dispde de 2 op¢des:
instale o ficheiro APK manualmente ou utilize a
Aptoide Store pré-instalada para descarregar e

instalar diretamente as aplicacdes no seu aparelho.

Instalagdo manual de ficheiros APK:

1. Descarregue o ficheiro APK e guarde-o0 num
cartdo Micro-SD ou numa pen USB.

2. Insira o cartdo Micro-SD ou a pen USB no
aparelho.

3. Ligue o aparelho com o botédo de LIGAR.

4. Quando estiver ligado, o menu principal
aparece.

5. Utilize as teclas de navegacéo para selecionar
Pasta dos média.

6. Confirme com OK.

7. Utilize as teclas de navegacdo para encontrar e
selecionar o ficheiro APK carregado
anteriormente e confirme com OK.

8. Siga os passos de instalacdo apresentados no
ecrd

Instalacdo de aplicacdo através da Aptoide Store:

1. Ligue o aparelho com o botédo de LIGAR.

2. Quando estiver ligado, o menu principal
aparece.

3. Utilize as teclas de navegacéo para selecionar
Aplicacoes.

4. Confirme com OK.

5. Selecione a Aplicacido Aptoide e confirme com
OK.

6. Na loja, pode usar a funcdo de pesquisa para
encontrar e instalar a aplicacédo pretendida.
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11 Configuracoes

° Indicacéo

l Com a tecla =, pode aceder ao Menu
OpcBGes onde estdo disponiveis as
configuragbes mais importantes. O Menu
OpcOes também € acessivel durante a
reproducdo de contelddos para ajustes
imediatos.

Descricao geral das fungdes

do menu

Sem fios e redes

WiFi — ligar e desligar a rede sem fios (WiFi).
Selecgéo Wi-Fi — selecionar uma rede sem fios a qual
o dispositivo esta ligado.

HotSpot WiFi — ativar e desativar o WiFi tethering.
Definigées VPN — configurar os pardmetros da VPN.
Redes méveis — configurar os pardmetros de redes
moveis.

DLNA - ligar e desligar o DLNA.

Bluetooth — ligar e desligar a ligac&o de Bluetooth.
Selecgédo do Bluetooth — configurar os parametros da
ligacdo de Bluetooth.

Imagem

Correcdo de marcos — Utilize as teclas @/® para
corrigir a distorgcao e obter uma imagem retangular.
Ajustar ao ecrd — Uutilize as teclas @/® para
selecionar o modo de ecra.
Modo de projeccdo
Frente — projecdo normal; o aparelho
encontra-se  diante da  superficie de
projecédo/ecra.
Trés — projecdo retro; o aparelho encontra-se
atras da superficie de projecdo; a imagem é
projetada na horizontal.
Frente-Tecto — 0 aparelho esta pendurado no
teto de cima para baixo; a imagem gira a 180
graus.
Trés-Tecto — 0 aparelho encontra-se atras da
superficie de projecdo, pendurado no teto de

cima para baixo; a imagem gira a 180 graus e é
refletida na horizontal.
Correcgdo cor do fundo — correcdo da cor da imagem
projetada para ajustar as superficies de projecéo
coloridas.
Smart Settings — selecionar definigBes predefinidas de
brilho / contraste / saturacdo da cor. Se alterar estas
defini¢Bes, a definicdo passara para modo Manual.
Brilho — ajustar a luminosidade da imagem.
Contraste — ajustar o contraste da imagem.
Saturacdo de cor — ajustar a saturagdo da cor da
imagem.
IntelliBright — ligar e desligar a funcéo intelliBright™.
* intelliBright™ é uma tecnologia desenvolvida pela Tl
(Texas  Instruments) DLP® que
adaptativamente o brilho da imagem, dando lugar a

aumenta

uma imagem mais brilhante e dinamica.

Som

Volume — ajustar o volume.

Baixo profundo — ligar e desligar os graves.
Equalizador — selecionar o modo do equalizador
Som teclas - ligar e desligar o som das teclas.

Leitor de video

Idioma — selecionar o idioma do ficheiro de video.
Legendas — ativar ou desativar as legendas do ficheiro
de video.

Modo de repeticdo — ajustar o modo de repeticdo dos
ficheiros de video: Repeticdo desativada (Desligado),
repeticdo do video atual s6 (Filmes), repeticdo de
todos os videos de uma pasta (Directério), repeticao
de todos os videos (Repetir tudo).

Leitor de musica

Modo de ecré — ativar ou desativar a proje¢céo durante
a reproducao.

Repetir — ajustar o modo de repetigdo dos ficheiros
de mdasica: Repeticdo desativada (Desligado),
repeticdo da faixa atual sé6 (Cancdao), repeticdo de
todas as faixas de uma pasta (Directorio), repeticao
de todas as faixas (Todos).
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Aleatério — Ativar esta funcdo para uma reproducdo
aleatéria. Caso contrario, a ordem de reproducgdo
sera consecutiva.

Visualizador de imagens

Tempo por imagem — tempo durante o qual a imagem
é apresentada.

Repetir — ajustar o modo de repeticAo de uma
apresentacdo de diapositivos: Repeticdo desativada
(Desligado), repeticdo de todas as imagens de uma
pasta (Directério), repeticdo de todas as imagens
(Todos).

Efeito de transi¢do — ajustar efeitos de transi¢édo entre
diapositivos.

Ordem slideshow — apresentar os diapositivos de
forma aleatdria ou ordenada.

Definicées do sistema

Data e hora — definir a data e a hora.

Definicées Android — definir o sistema Android.

Papel de parede — Selecionar imagens de fundo.
Modo de luminosidade — Com esta fun¢éo, o projetor
entra automaticamente em modo ECO apdés um
periodo de tempo definido ou no final de um filme.
Modo de brilho — selecionar um modo de brilho
diferente.

Idioma

Selecionar o idioma pretendido para o menu.

Manutencao

Restabelecer definices — Repor as definicbes de
fabrica.

Atualizacdo do firmware — atualizar o firmware. O
pacote de firmware sera descarregado da Internet.
Modo de demonstracdo — ligar e desligar o modo de
demonstracao.

Informacdo — sdo apresentados o espaco livre da
memodria interna e informagdes acerca do dispositivo
(Verséo de Firmware / Nome do dispositivo / Modelo /
endereco MAC / endereco IP / nimero de série).
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12 Assisténcia técnica

IndicacOes sobre a

manutencao da bateria

A capacidade da bateria vai diminuindo com o
decorrer do tempo. Pode prolongar a vida util da
bateria se respeitar os seguintes pontos:

* Quando nao estiver ligado a rede, o aparelho
funcionara com a bateria integrada. Quando a
capacidade da bateria é insuficiente, o aparelho
desliga-se. Ligue o aparelho a fonte de
alimentacéo.

* Quando a capacidade da bateria nao for
suficiente, a cor do botédo de ligar e do simbolo
da bateria no ecrd muda.

e  Carregue a bateria regularmente. Nao guarde o
aparelho completamente
descarregada.

* Mantenha o aparelho e a bateria afastados de
fontes de calor.

N3o substituir a bateria

com a bateria

Carregar o aparelho

Aparelho Aparelho
desligado ligado
Ligado a Aluz na parte | O aparelho fica
fonte de lateral do ligado.
alimentacéo | aparelho fica Carregamento
vermelha. lento em cerca
Carregamento | de 10 horas.
rapido em Quando ficar
cerca de 3 completament
horas. e carregado, a
Quando ficar luz fica verde.
completament
e carregado, a
luz apaga-se.
Limpeza

PERIGO!

Informacgoes sobre a limpeza!

A\

Utilize um pano macio e que ndo largue

A\

autonomamente
Um
manuseamento errado da bateria ou a

N&o tente substituir a bateria.
utilizacdo de um tipo de bateria errado
pode causar ferimentos ou danos no

pelo. Nunca utilize produtos de limpeza
liquidos ou facilmente inflamaveis (sprays,
produtos abrasivos, polimentos, alcool,
etc.). Nao deve entrar qualquer humidade
no interior

do aparelho. Limpe com

cuidado as superficies mencionadas, para

aparelho.

nao arranhar as superficies.

Limpeza da objetiva

Utilize um pincel ou um papel para limpeza de lentes
de objetivas para limpar a lente do projetor.

PERIGO!

j N3ao utilizar produtos de limpeza

liquidos

Para limpar a lente nao utilize produtos de
limpeza liquidos, para nao danificar a
cobertura da superficie.
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Problemas/Soluc¢oes

Ajuda rapida

Se ocorrer um problema que ndo consegue resolver
através das instrucdes aqui apresentadas (consulte a
ajuda abaixo), proceda da seguinte forma.

P w DD PR

Desligue o aparelho com o botdo de LIGAR.
Aguarde, pelo menos, dez segundos.

Volte a ligar o aparelho com o botdo de LIGAR.
Se o erro voltar a ocorrer, contacte 0S nossos
servicos de assisténcia técnica ou 0 seu
revendedor.

Problemas

Solucgbes

O projetor de bolso deixou de reagir ou bloqueou.

Pressione o botdo de LIGAR durante 10 segundos
até o projetor se desligar.
Volte a ligar o projetor.

O projetor de bolso néo se liga.

Ligue o cabo de alimentacao fornecido para
carregar a bateria interna.
Aguarde 10 minutos e ligue o projetor.

Nao ha som.

Ajuste o volume com as teclas @/@ do
telecomando.

Aparelho externo sem som.

Verifigue o cabo de ligacéo do aparelho externo.
Regule o volume no aparelho externo.

Talvez funcione apenas o cabo original do
fabricante do aparelho externo

Ma qualidade do som na ligagdo a um computador.

Verifique se o cabo de audio esta ligado a entrada
line-out no computador.

O volume no computador ndo deve estar
demasiado alto.

Surge apenas o ecrd inicial e ndo a imagem do aparelho
externo.

Verifique se os cabos estao ligados as entradas
corretas.

Certifique-se de que o aparelho externo esté ligado
e que a saida esta definida para HDMI

Surge apenas o ecra inicial e ndo a imagem do
computador ligado.

Verifigue se os cabos estao ligados as entradas
corretas.

Verifigue se a resolu¢céo do computador esta
configurada para 1280*720.

O aparelho desliga-se.

Quando o aparelho funciona durante um longo
periodo de tempo, este pode aquecer. Nesse caso,
um simbolo de adverténcia é apresentado no ecra.
O aparelho desliga-se automaticamente quando
fica demasiado quente. Quando o aparelho
arrefecer, podera voltar a liga-lo e utiliza-lo.
Quando a capacidade da bateria ndo € suficiente, o
aparelho desliga-se. Ligue o aparelho a fonte de
alimentacéo.

O projetor funciona em modo APD (Desligar
automatico). Se o menu principal for apresentado
durante 30 minutos sem qualquer acéo, o projetor
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entrarda em modo de espera automaticamente.

O aparelho passa do nivel maximo de brilho para um
nivel de brilho inferior durante a reprodugéo.

Se a temperatura ambiente é demasiado alta, o
aparelho passa do nivel maximo de brilho para um
nivel de brilho inferior a fim de proteger a lampada
LED de alta poténcia.

Ma qualidade de imagem ou cor na ligagdo com HDMI.

Utilize o cabo HDMI incluido no ambito de
fornecimento. Os cabos de outros fabricantes
podem provocar distor¢cbes de sinal.

O aparelho ndo consegue ler um cartdo SD ou uma pen
USB.

O aparelho ndo suporta o sistema de ficheiros
exFAT. Utilize antes um formato FAT.
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13 Anexo

EspecificacOes técnicas

Temperatura ambiente recomendada........... 5-35°C
Humidade relativa.......... 15 — 85 % (ndo condensada)
Formatos de ficheiros............... *.3gp, *.asf, *.avi, *.flv,
.............................. *.m2ts, *.ts, *.mkv, *.mp4,
................... *.mov, *.mts, *.rm, *.rmvb, *wmv
Formatos de fotografias....JPEG, BMP, PNG, GIF, TIF
Formatos de musica............... MP2, MP3, WAV, WMA,
............................ OGG, OGA, FLAC, ALAC,
............................................ APE, AAC, M4A
Ligacao video........ccccceevvvvnneeenns Conector-Mini-HDMI
Ligacdo de auscultadores
...................... Estéreo- tomada jack: 3,5 mm
Coluna iNterNa.........ccuveeeriiiieiee e mono 3 W
MemOria iNterNa..........cccooiveeeiiee e 4GB
Cartdo de memoria compativel............. Micro-SD (TF)
Capacidade maxima da ligacdo USB.............. 5V,1A
Capacidade maxima da ligacéo Micro-USB..5V, 0,5 A
Capacidade maxima da ligacdo MHL.............. 5V, 1A

Tecnologia / 6tica

Tecnologia de display..........ccccceeeeeeenn. 720P 0,3" DLP®
Fonte de Iuz.......ccooveeiiiiiieiiieee e RGB LED
ResoluGdo........ccceeeeeeviieeeannn. 1280 x 720 Pixeis (16:9)
Resolucdes de apoio....... VGA/SVGA/WVGA
.................................. XGA/WXGA/FULL HD
Tamanho de imagem projetada.....15-150 polegadas
.................................................. 38-381cm
Distancia até a superficie de projecéo......... 05-5m
Taxa de atualizacdo do display...................... 60/50 Hz

Fonte de alimentaciao

Modelo NUMEr0..........cccvvvveeviiinennnn HKA04519024-XA
Entrada..........cc......... 100-240V, 50/60 Hz, max. 1,2 A
Saida....ccveeeiiee e 19 Vdc, 2,37 A
Fabricante. ... Huntkey

Bateria incorporada

Duracao da reCarga......cccccceeeeeeeiiiiiiiiiiiiieeeeeeea e 3h
Duracdo da bateria..........ccooevviiiiiiiiiiiiieieeeeeee 15h
Fabricante..........cccccooeeiiiiiiiiiiiiieeeceeen Fujian United
Acessorios

Os acessorios que se seguem podem ser adquiridos
para o seu aparelho:

Cabo MHL PicoPix ............. (PPA1340 / 253641800)
Cabo Mini DisplayPort.......... (PPA1270 / 253520069)
Capa PiCOPIX.........ooovveeeenne. (PPA4400 / 253641813)

Estas indicacdes servem unicamente como referéncia.
A Sagemcom Documents SAS reserva-se o direito a
realizar alterag8es no equipamento sem aviso prévio.

Tipo de bateria..........cceeveevieeieiinnnnnn. Lithium-Polymer
Capacidade........cccccceeeeiiiiiiiiiiiiieeeeenn. 2000 mAh 7,4V
33 Philips » PPX4935



930,

A marca CE garante que este aparelho cumpre com
as diretivas 1999/5/EC, 2006/95/EC, 2004/108/EC e
2009/125/EC do Parlamento Europeu e do Conselho
de Aparelhos de Telecomunicagdo no que diz
respeito a seguranca e a saude do utilizador, bem
como as interferéncias eletromagnéticas.

Podera ler a declaragcdo de conformidade na Internet
em www.picopix.philips.com.

A conservacdo do ambiente enquanto parte
integrante  de um plano de desenvolvimento
sustentavel é uma preocupacdo essencial da
Sagemcom Documents SAS. A conservagdo do
ambiente dentro de um conceito de desenvolvimento
sustentavel € uma das preocupacbes da Sagemcom
Documents SAS. E por esta causa que a Sagemcom
Documents SAS lhe decidiu outorgar a eficiéncia
ambiental de todas as fases de vida do produto uma
alta importancia, da producdo e colocacdo em
funcionamento do produto até ao seu uso e remocao.

Embalagem: A presenca do logétipo (ponto verde)
significa que é feita uma contribuicdo para uma
organizacdo nacional devidamente aprovada, com o
fim de melhorar a recuperacéo de embalagens e as
infraestruturas de reciclagem. Respeite as leis locais
relativamente a eliminacao deste tipo de residuos.
Pilhas: Se o seu produto contiver pilhas, estas
deverdo ser eliminadas através do ponto de recolha
adequado.

2

Produto: A presenca do simbolo de um caixote do
lixo barrado com uma cruz significa que o produto
pertence a familia dos equipamentos elétricos e
eletrénicos. A este respeito, a legislacdo europeia
estabelece que devera eliminar este tipo de
equipamento:

¢ Nos pontos de venda, em caso de compra de

produtos semelhantes.

e Em pontos de recolha disponibilizados a nivel
local (centros de recolha, contentores de
recolha seletiva, etc.).

Desta forma, podera contribuir para a reutilizagao e
melhoria de residuos de equipamentos elétricos e
eletrénicos, que possam ter impactos negativos na
saude e no ambiente.

As embalagens em papel e cartdo utilizadas podem
ser eliminadas como o papel reciclavel. As peliculas
de plastico devem ser depositadas para reciclagem
ou lixo residual, de acordo com as regulamentagfes
locais.

Marcas: As marcas mencionadas no presente
manual de utilizacdo sdo marcas comerciais detidas
pelas respetivas empresas. A auséncia dos simbolos
® e ™ ndo implica que se trata de marcas sem
protecdo. Qutros nomes de produtos mencionados
neste documento tém por Unico objetivo uma
identificagcdo, podendo ser marcas comerciais detidas
pelos respetivos proprietarios. A  Sagemcom
Documents SAS declina qualquer direito nas referidas
marcas.

Nem a Sagemcom Documents SAS, nem as
empresas a ela associadas podem  ser
responsabilizadas, seja perante o comprador deste
produto, seja perante terceiros, relativamente a
reivindicacbes de indemniza¢cdes por danos, a
prejuizos, a custos ou a despesas em que, quer o
comprador, quer terceiros, tenham incorrido em
resultado de um acidente, de uma utilizacéo errada ou
incorreta do produto, de modificagbes né&o
autorizadas, de reparacdes, de alteracBes
introduzidas no produto ou do incumprimentos das
instrucBes de utilizacdo e de manutencdo dadas pela
Sagemcom Documents SAS.

A Sagemcom Documents SAS néo se responsabiliza
pelos danos ou problemas resultantes da utilizacéo
de opc¢Bes ou materiais fungiveis que nao estejam
identificados como produtos originais da Sagemcom
Documents SAS ou da Philips ou como produtos
autorizados pela Sagemcom Documents SAS ou pela
Philips.

A Sagemcom Documents SAS néo se responsabiliza
pelos danos produzidos por interferéncias
eletromagnéticas como consequéncia da utilizacéo
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de cabos de ligacdo néo identificados como produtos
da Sagemcom Documents SAS ou da Philips.

Todos os direitos reservados. Nenhuma parte desta
publicacdo pode ser duplicada, guardada num
sistema de arquivo ou transmitida de qualquer outra
forma ou por qualquer outra via, eletrénica, mecanica,
por meio de fotocépia, de gravagdo ou outra, sem a
autorizagdo prévia expressa e por escrito da
Sagemcom Documents SAS. As informacdes
constantes no presente documento foram elaboradas
tendo exclusivamente em vista este produto. A
Sagemcom Documents SAS ndo se responsabiliza
pela aplicacéo destas informac6es a outros produtos.
Este manual de utilizacdo € um documento sem
carater contratual.

Salvaguardam-se erros, erros de impressdo e
alteracdes.

Copyright © 2015 Sagemcom Documents SAS
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